Florencia Roulet
Anales de Arqueologia y Etnologia 59-60:149-162
2005 — FFyL., UNC, Mendoza

INFORME DE DON MIGUEL TELES MENESES SOBRE UN

CAMINO DE MENDOZA A TALCA
ARCHIVO HISTORICO DE CORDOBA, GOBIERNO, CAJA 31 (1809),
LEGAJO 17

Florencia Roulet!

" Universidad de Lausanne

El trabajo en archivos tiene, para quienes no lo han practicado, la triste reputacion
de ser una tarea tediosa en la que a menudo se pierden horas interminables
revisando papeles polvorientos que nada sustantivo tienen para aportarnos. Es
cierto que frecuentemente los resultados de la bisqueda no estin a la altura de
nuestras expectativas iniciales y que los datos que pretendiamos encontrar se nos
escabullen obstinadamente. Hasta los investigadores avezados lo reconocen: “Hay
momentos de desasosiego: no aparece ningun papel con informacion pertinente;
momentos de aburrimiento: debemos leer largos relatos con paciencia porque
prometen aportar algin dato; momentos de impaciencia: ese papel que ayer vimos
entre los otros quinientos folios de un legajo, hoy no quiere aparecer. Con
impaciencia, aburrimiento v desasosiego se teje nuestra repetida presencia en el
archivo™. Afortunadamente, hay también momentos luminosos en los cuales nos
cae entre manos un documento de inusual valor por la riqueza y originalidad de
las informaciones que contiene y, lo que es ain mas inhabitual considerando las
pobres dotes literarias de los burocratas, por la elegancia de la expresion escrita.

El informe que publicamos es uno de esos raros textos que justifican jornadas
enteras de ardua lectura en un archivo. Nos muestra por un lado lo vagas que eran,
terminando la primera década del siglo XIX, las nociones geograficas de los
hispanoamericanos rioplatenses -sobre los territorios indigenas al sur de las
fronteras coloniales, espacios imprecisos y lejapos, entrecortados por una larga
sucesion de rios, prometedores de paisajes de singular belleza y abundantes
recursos. Y, por otro lado, los escasos conocimientos que se tenia sobre los
pueblos oriundos de aquellas regiones, individualizados ya sea por los nombres de

' NACUZZI, Lidia, “Leyendo entre lineas: una eterna duda acerca de las certezas”, en
VISACOVSKY, S. y R. GUBER (comps.), Historia y estilos de trabajo de campo en la
Argentina, Bs.As., Antropofagia, 2002, pp. 229-262.



150 Informe de Don Miguel Teles Meneses sobre un camino de Mendoza a Talca.

las ciudades espafiolas fundadas en sus tierras en el siglo XVI {las naciones “de
Osomo”, “de Imperial”, los “Valdivianos”), ya por designaciones que parecen
superponerse, como Muluches, Guiliches y Mapuches, vocablo este ultimo que no
es comin encontrar en fuentes tan tempranas. Nos revela, por afiadidura, en qué
grado dependian los hispanocriollos de la baquia indigena para ubicarse y
moverse en ese ambiente que aspitaban a poseer y controlar en un futuro no
lejano. Nos describe seguidamente los esfuerzos desplegados para abrir un camino
transitable por carretas entre Buenos Aires y Talca y nos devela el misterio de la
separacion de los rios Diamante y Atuel, sobre cuya confluencia ~hoy borrada
desde hace tiempo- se habia fundado el Fuerte de San Rafael en 1806. Nos detalla
Inego minuciosamente las obras emprendidas para la consolidacidén de dicho
fuerte y termina refiriéndonos el estado de la incipiente poblacion afincada en sus
inmediaciones y las relaciones con los indios comarcanos.

Su autor es don Miguel Teles Meneses, militar portugués capturado por la
expedicion de Pedro de Cevallos en 1777 e internado en Mendoza donde formé
familia y se radico definitivamente. Entre 1779 y 1799 actud a las érdenes del
-Comandante de Armas y Frontera, don José Francisco de Amigorena y ascendid a
Sargento Mayor y Comandante de las Milicias Urbanas de Mendoza. En abril de
1805 Teles Meneses acordd en parlamento con veintitrés caciques y once
capitanejos pehuenches, reunidos en los terrenos de la confluencia de los rios
Diamante y Atuel, un tratado por el cual aquellos “franquearon sus tierras para la
apertura de los caminos” hacia Chile y “cedieron en la posesion” de dichos
terrenos “para el establecimiento del mismo fuerte y Poblacién™. Para lograr tal
acuerdo, Teles Meneses habia tenido que mitigar los recelos de los pehuenches,
temerosos de que “‘se les intentara quitar sus terrenos y esclavizarlos”. Mediante
“esfuerzos, persuasiones y diligencias” logré obtener su consentimiento al tratado,
lo que le valio el ascenso a Teniente Coronel y la nominacién como Comandante
de Frontera de Mendoza®. Otras fuentes nos indican que Teles Meneses dedico
especial cuidado a cultivar una buena relacion con los indigenas para favorecer la
continuidad de la nueva frontera de San Rafael, avanzada espafiola en territorio
peluenche cuyo alejamiento de Mendoza y del fuerte de San Carlos creaba

* El texto de este “tratado” (que en realidad es, como su primer parrafo lo indica, un “resumen de
los articulos acordados™, puesto que no menciona los nombres de los presentes ni lleva la firma de
las partes) se encuentra en el Archivo Historico de Mendoza (en adelante, AHM), Carpeta 30,
documento 49 y ha sido editado, con algunos errores de tipeo, por MORALES GUINAZU,
Fernando, Primitives habitantes de Mendoza. Mendaza, Best Hermanos, 1938, Apéndice
documental n° 27, pp. 251-252 y por LEVAGGI, Abelardo, Paz en la frontera. Historia de las
relaciones diplomaticas con las comunidades indigenas en la Argentina (siglos XVI-X1X), Buenos
Aires, Universidad del Museo Social Argentino, 2000, pp. 163-164.

* Nota de Faustino Ansay, Comandante de Armas de Mendoza, a Sobremonte, mayo de 1805,
AHM, Carpeta 52, documento 109.



. 151
Florencia Roulet

problemas de defensa en caso de hostilidades con los indios’. Gracias a su buena
predisposicion hacia los nativos, San Rafael se convirtié en punto de atraccion no
s6lo para los pehuenches y puelches comarcanos, sine también para los ranqueles
de Mamuel Mapu, los huilliches netiquinos y hasta Jara renombrados caciques del
sur de Chile que se acercaron a ofrecer su amistad’. Su consagracién a la enorme
tarea de erigir el Fuerte en paraje tan aislado mind su salud y termino siéndole
fatal. Miguel Teles Meneses fallecié el 13 de enero de 1810, lamentando en sus
ultimos instantes “el dolor que le ocasionaba el dejar su Frontera en el caso que
mas interesaba esforzar la conclusion en el plan de ideas que dirigian la nueva
fortaleza del Diamante, cuyas penosas fatigas habian extenuado su Salud y
prostrado a los tlltimos instantes de su vida... 8 El Informe que aqui publicamos,
fechado el 25 de septwmbre de 1809 es, pues, una suerte de testamento en el que
expone con franqueza sus ideas para hacer de la nueva poblacion un hito
insoslayable en la ruta entre Chile y Buenos Aires.

El proyecto de abrir una via comercial entre Chile y el Rio de la Plata, mas corta y
directa que la que se practicaba entre Santiago y Mendoza por el paso de
Uspallata, venia germinando desde que la lanzara en Chile don Ambrosio
O’Higgins, alla por 1794. Habia cristalizado en un primer vigje de Talca a
Mendoza, realizado por don José Santiago Cerro y Zamudio del 26 de noviembre
de 1802 al 5 de febrero de 1803, atravesando una pequefia porcion de territorio
" pehuenche. El primer cruce de la cordillera poi Cerro y Zamudio fue por el paso
de Valle Grande, pero en el mismo viaje el explorador reconocid el paso del
Planchén, situado un poco mas al norte. Este seria en adelante su camino
predilecto. Luego de conocerse el éxito de su viaje, las autoridades chilenas

* El Comandante de Armas de Mendoza consideraba que el mayor mérito de Miguel Teles
Meneses era “lo que ha trabajado en la avanzada frontera en la que se halla construyendo el nuevo
fuerte de San Rafael, en donde a fuerza de sus persuasiones tiene varios infieles reducidos [...]. No
hay duda que era dificil empresa, pero la ha conseguido a fuerza de su politica y tesén, atrayendo
las voluntades de los Infieles, que son tan trabajosos en su genio: variables...” (Informe de
Faustino Ansay, 13 de octubre de 1807, en AHM, Carpeta 56, documento 6).

’ En un informe anterior al Virrey Sobremonte, Teles Meneses mencionaba la numerosa
concurrencia de naturales a San Rafael: “entre ellos vienen algunos de los mas internados
mandados por sus Caciques a saludarme y oftecerme su amistad”, citando como ejemplo a dos
mocetones del Cacique Guechudeo de Nacion Guiliche, a “varios Caciques de los Illanos muy
distantes, situados en la parte Occidental de la Cordillera”, al cacique Carripilum, “el mds pudiente
entre los Pueiches conocidos” y a tres familias “de los indios de Boroa [que] se han ofrecido por
vecinos y ya ocupan las inmediaciones de este Fuerte”, ademas de los pehuenches fronterizos
{Teles Meneses a Sobremonte, 8 de diciembre de 1806, Archivo General de la Nacion, Sala X —en
adelante, AGN IX-, 11-4-5).

® Probanza de méritos de don José de Suso, vecino de Mendoza y Capitan de su Regimiento de
Caballeria, Mendoza, 15 de enero de 1810, en Archivo Histérico de Cordoba (en adelante, AHC),
Gobierno, Caja 32 (1810), legajo 6. ‘
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decidieron mandar tres comisiones para averiguar si existian otros pasos
cordilleranos mas cémodos: una dingida nuevamente por Cerro y Zamudio, que
llego a Mendoza en agosto de 1804 y convencidé a un grupo de caciques
pehuenches de acompaiarlo hasta Buenos Aires, donde se presentaron ante el
virrey ¥ los miembros del Consulado en octubre de ese afio; otra encabezada por
el capitan José Barros, que parti6 de la ciudad de Linares y cruzo la cordillera por
el paso de Anchigiieno o Ancea, regresando a Linares en marzo de 1804, y la
tercera por Justo Molhina, quien salié de Chillan el 14 de abril de 1804 y cruzo6 por
el paso de Antuco o Alico, llegando a Buenos Aires recién en enero de 1805 tras
un accidentado viaje, al dia sigwente de la partida de Cerro v Zamudio. Este
ultimo emprendia su regreso a Chile de guardia en guardia hasta el fuerte
mendocino de San Carlos acompafiado por el gedgrafo francés Sourryere de
Souiilac, decidido a probar las ventajas de su camino por ¢l Planchon. En esta
ocasidn, Sourryére de Souillac explord el paso que Hamé “Camino Real de las
Damas de Sobrernonte”, del que decia que era tan llano y suave que hasta las
damas podian animarse al viaje y acompafid a Teles Meneses a elegir el
emplazamiento mas conveniente para erigir el fuerte de San Rafael.

Molina, por su lado, retornd a Chile nuevamente por territorio de ranqueles
pampeanos y pehuenches de la cordillera, cruzando los Andes desde Neuquén por
el valie de Alico. Una vez en Chile, ambos comisionados defendieron las rutas
que habian explorado: la de Cerro y Zamudio y Sourryere de Souillac era mas
larga, pero sus proponentes argumentaban que el paso estaba despejado de nieve
durante todo el invierno, mientras que el de Alicd o Antuco se cerraba durante {res
meses; la de Molina era sensiblemente mds corta pero su frecuentacion dependia
de las buenas relaciones que se mantuvieran con ranqueles y pehuenches. Para
desempatar entre ambas propuestas y obtener una descripcién completa y
confiable del trayecto recorrido por Molina, se decidio que éste realizara un nuevo
viaje en compaiiia del Alcalde Provincial de la Concepcidn, don Luis de la Cruz,
mientras Sourryere deshacia otra vez el camino entre Chile y Buenos Aires
(noviembre de 1805, Pascuas de 1806), cruzando esta vez los Andes por el Paso
del Maule o Pehuenche, que consideré mas idéneo que el explorado por Cerro y
Zamudio.

La conocida expedicion de Luis de la Cruz salio del fuerte de Ballenar el 7 de
abril de 1806 y lleg6 a Melincué tres meses mas tarde, recibiendo alli 1a noticia de
las invasiones inglesas a Buenos Aires y de la huida de Sobremonte hacia
Coérdoba, destino al que se dirigio también de la Cruz para dar cuenta al Virrey de
su viaje. Los diarios de estas sucesivas expediciones dieron pie a una encendida
polémica geografica, que no habia concluido atin en 1808, cuando el Gobernador
Intendente de Cérdoba solicitod a Teles Meneses su opinidn sobre la factibilidad de
hallar un camino transitable por carretas entre Buenos Aires y la ciudad chilena de
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Talca’. Tal es la razén de ser del informe redactado por el Comandante de
Frontera de Mendoza el 25 de septiembre de 1809.

Quizas la caracteristica mas notable de este escrito sea la explicita mencion que
hace del apelativo étnico “Mapuche”, que recién se impondria como designacion
colectiva de los indigenas de Chile y de los hablantes de mapudugun en las
Pampas a partir de la segunda mitad del siglo XIX®, Teles Meneses lo usa en dos
ocasiones que vale la pena analizar para intentar discernir el sentido preciso que
tenia el término en época tan temprana’.

El autor del documento declara en primer lugar que la informacién que brinda
acerca de “las distancias que hay de la Junta del Diamante a las Naciones de
Osomo, Muluches, Imperial, Valdivianos y demas de las costas del Mar chileno”
proviene de las relaciones que le han hecho los “Caciques Amigos”. Se trata, para
el primer tramo, de los pehuenches de la regién de San Rafael y de Malargiie,

7 Los datos sobre las sucesivas expediciones y la consiguiente polémica estan tomados de
MARTINEZ SIERRA, Ramino, £1 Mapa de las Pampas, Tomo 1, Buenos Aires, Archivo General
de 1a Nacidn, 1975, pp. 192-220, Véase también, para una presentacion mas suscinta, LACOSTE,
Pablo, Sistema Pehuenche. Frontera, sociedad y caminos en los Andes Centrales Argentino-
Chilenos (1658-1997), Mendoza, Cultura de Mendoza/Gobiemo de Mendoza/ Facultad de
Ciencias Politicas y Sociales de la UN.C, 1998, pp. 55-59.

¥ José Manuel Zavala atribuye a Rodolgo Lenz la introduccién del término “Mapuche” en la
literatura etnogréfica recién en las postrimerias del siglo XIX (ZAVALA, José Manuel, Les
Indiens Mapuche du Chili. Dynamiques inter-ethniques et stratégies de résistance, XVlile siécle,
Paris, L’'Harmattan, 2000, p. 12); Guillaume Boccara precisa que ya se encuentran en el
diccionario del ]esuna Febres, de 1765, términos como mapudugun, ca-mapuche, huincamapu,
murumapu Yy mapun, que sugieren que la nocion de mapu se asociaba a las ideas de patria y de
cultura y que ya entonces comenzaba a surgir una autoidentificacion de los mapuches como
pueblo. Boccara identifica otros dos documentos de fines del siglo XVIII que usan el gentilicio
“mapuche” para designar al conjunto de los habitantes de la Araucania, pero aclara que recién a
partir de 1854 ia documentacién indica que los indios que antes se nombraban a si mismos reche
empiezan a percibirse como formando parte de una entidad sociocultural especifica por oposicién
a los huincas (BOCCARA, Guillaume, Guerre et ethnogénése mapuche dans le Chili colonial,
Paris, L'Harmattan, 1998, p. 362). Martha Bechis, por su parte, afirma que “hay bastante acuerdo
entre los historiadores (Zapater, 1992 y Gordon, 1984) en que ¢l vocablo "mapuche’ como
gentilicio que designa a todos los mapuche hablantes que se interesan o pueden demostrar su
ascendencia real o putativa araucana, aparecid recién en la segunda mitad del siglo XiX”
(BECHIS, Martha, “La ‘organizacion nacional’ y las tribus pampeanas en Argentina durante el
siglo XIX”, 1999, Ponencia presentada en el XII Congreso Internacionai del AHILA, Porto, p.
23 En prensa).

? Valga sefialar que en un documento del mismo afio, redactado en Melincué el 25 de agosto de
1809 por el Comandante del Fuerte, Gerénimo Gonzélez, encontramos otra referencia a los
mapuches en boca del cacique Millanas. Este se habia presentado al fuerte para dar parte a su
comandante “que los indios de Salinas se han juntado con los indios mapuche para venir a robar
haciendas y a pelear armados con lanzas [...}. Dice también que los indios que han. de venir son
muchos como pajas y que por eso ha venido a dar parte...” (AGN IX, 1-4-5).
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aliados de vieja data de las autoridades mendocinas, quienes sin duda le indicaron
los rios y demas accidentes geograficos entre el Diamante y el Boquete de Alico,
al este de la cordillera. Como duefios de esos terrenos, Teles Meneses 1dentifica a
los “Pehuenches, Guiliches y Patagones”. Una vez franqueados los Andes por el
paso de Alico, Teles Meneses menciona los rios que deben cruzarse hasta tlegar a
Osorno, al cabo de tres meses y medio de camino desde Alico. Su informante para
este tramo es el “Gran Gobernador Ulipan Pichapi”, quien aseveraba que la
distancia total entre el Diamante y “los Muluches” es de “cuatro meses de
camino” y que la que habia entre el Diamante y la “arruinada ciudad” de la
Imperial, situada al norte de Osorno, “es de dos meses y medio de camino,
marchando al sur por entre montes de excelentes maderas habitados por Guiliches
y Mapuches”. A continuacion nos menciona a Villa Rica, que sitila “en la misma
costa del Mar chileno”, confundiéndola probablemente con Valdivia: (ya que
Villarrica estaba mds cerca de la cordillera que del Pacifico). Dice que “la riega el
Rio Toltén y la habitan los Guiliches. Los Caciques Mapuches aseguran que en
aquella costa se han visto tres embarcaciones con gentes blancas”.

Recapitulemos los escasos datos etnograficos y las confusas referencias
geograficas que nos brinda Teles Meneses: al este de la cordillera, segin sus
informantes pehuenches, viven los pehuenches, los huiliches y los patagones. Al
oeste, en lo que actualmente es Chile, habrian aparentemente tres grupos: los
muluches, los huiliches y los mapuches. ;Se trata de gentilicios genéricos o de
tres grupos distintos, localizados en territorios especificos? Si sumamos las
distancias que nos da el autor (seis dias para el trayecto entre el Diamante y
Balbarco, doce dias entre Balbarco y el boquete de Alico y tres meses y medio de
alli hasta Osomo) deducimos que los Muluches deben ser los habitantes de la
region de Osorno, puesto que el trayecto entre sus tierras y el Diamante es de
cuatro meses de camino. El territorio boscoso situado entre el boquete de Alico y
las ruinas de la Imperial perteneceria a huiliches y mapuches, que imaginarimos
entonces como vecinos septentrionales y cordilleranos de los muluches. Llegados
a esta conclusion, nos quedamos perplejos al leer que los huiliches habitan
también en la Villa Rica (probablemente Valdivia), a orillas del Toltén, sobre la
costa del mar, y que los caciques mapuches han visto en ¢sas mismas costas
barcos con gentes blancas. ;Quiere decir que su territorio se extiende de las faldas
de la cordtllera hasta el océano? ;Quiénes son realmente y dénde viven estos

grupos?

Mi opinidn es que este panorama tan poco claro se debe al desconocimiento por
parte de Teles Meneses de la lengua indigena y de las realidades étnicas a las que
alude, lo que lo lleva a sumar apelaciones diferentes, usadas por distintos
hablantes, para designar a los mismos grupos o a un grupo mayor y a Sus
subgrupos. Para intentar deshacer el embrollo, nos concentraremos primero en la

13
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figura de Ulipan Pichapt, su informante chileno. Segin documentacién del
Archivo Histérico de Mendoza, este cacique —también mencionado como Pichapt
o Pichepe-, se hizo presente en la frontera mendocina con una importante escolta
durante los meses de agosto y septiembre de 1805, viniendo “de muy lejos por
conocer la tierra y entablar la paz” con los espafioles. Desde principios de julio de
aquel afio, los caciques pehuenches dan avisos de la inminente llegada “del gran
Cacique Pichepe de la nacién Muluche” con una numerosa comitiva'®.

Las fuentes y los estudiosos discrepan en cuanto a la etimologia y al
sentido de! término “moluche” o “muluche”. Por un lado, estin quienes los
consideran un subgrupo del conjunto més vasto de los araiicanos o mapuches,
territorialmente circunscriptos a un area especifica: para Sergio Villalobos, los
moeluches eran los “araucancs situados al sur del Biobio y en las cercanias de la
Cordillera”'; segin Martha Bechis, eran mapuches que vivian al este de los
llanistas, sobre las laderas de los Andes, y se los llamaba también “arribanos” o
“wenteche”. En el siglo XIX llegaron a desarrollar una poderosa confederacién
con jefaturas hereditarias —como las del cacique Mangin Wenu, su hijo Quila g)
luego su hermano Epulef- que extendieron su poder mas alla del grupo local'?, Por
otro lado, e]_ término aparece como sinénimo del conjunto mas vasto- de los
mapuches o “araucanos” de Chile y se le atribuyen dos etimologias posibles: una
que remite a su calidad de guerrercs, otra que los vincula con el oeste. Jose
Manuel Zavala supone que durante el siglo XVIII, en las Pampas'>, se
encuentran dos términos para designar a los Mapuches: Moluche o Muluche, que
significaria “hombres guerreros”, ya que ‘“molun” es “hacer la guerra”, y Auca,
sinénimo de “rebelde, quien opone una resistencia militar”™'®. Zavala sugiere que

' Faustino Ansay al Ministro contador de Real Hacienda, 2 de julio de 1805, AHM, carpeta 56,
documento 6.
" VILLALOBOS, Sergio, Los pehuenches en la vida fronteriza, Santiago, Universidad Catolica,
1989, p. 242

? BECHIS, Martha, Interethnic Relations during the Period of Nation-State fo:matzon in Chile
and Argentina. from Sovereign to Ethiiic. Ann Arbor, University Microfilms Internatlonal 1584,

% NotESe que la designacién “moluche”™ no parece encontrarse en fuentes chilenas, hasta donde he
?odldo averiguar.

* Zavala retoma aqui el punto de vista de Dionisio Schoo Lastra quien decia que “aquellos indios
‘moluches’, término que quiere decir. guerreros, fueron llamados por los espafioles ‘aucas’, que
equivale a rebeldes; luego se les denomind a todos Araucanos, como procedentes del pais de
Arauco, cuando en realidad provenian también de Penco y Tucapel” (SCHOQ LASTRA, D., £
Indio del Desierto, 1535-1879. 2da. ed., Buenos Aires, Agencia Gral. de Libreria y Publicaciones,
1930, p. 40). La misma etimologia daba, a mediados del siglo XVIII, el jesuita Thomas Falkner,
quen luego de declarar que “los indios que habitan estas partes se distinguen por las
denominaciones generales de moluches y puelches” explicaba que “los moluches o molucas son
conocidos entre los espafioles por los nombres de aucas y araucanos. El primero de estos es un
mote, que significa rebelde, salvaje o bandido [...] . Llamanse moluches de 1a palabra molun, que
significa declarar guerra, y moluche es un guerrero. Estan dispersos por el pais, y lado oriental y
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los Mapuches usan el término Moluche cuando quieren diferenciarse de los
Puelches, considerados inferiores y barbaros’”. A mi entender, esta tltima
sugerencia de Zavala, que coincide con la biparticién operada por Falkner entre
Puelches (“gentes del este”) y Moluches es la que verdaderamente tiene sentido.
Segilin el dicclonario de Esteban Frize, estos ultimos eran los “ngulluche: gente
de! Oeste, nombre que fue alterado y derivé en moluche”'®. Morales Guiflazu,
escribiendo desde una perspectiva mendocina, también lo entendia como “gente
del oeste”, a veces sindnimo de araucano o auca'’. Es, sin lugar a dudas, el sentido
que tiene ¢l término en los documentos del siglo XVIII, producidos en la vertiente
oriental de los Andes, cuando se refieren a los indios de Chile, ubicados
alternativa o simultdneamente al oeste y al sur del lugar donde se situaba el
hablante, lo que explica porqué aparecen tan frecuentemente asociadas las
designaciones de Huiliche (“gente del sur”) y de Moluche (“gente del oeste™)'®.
Moluche no es entonces el gentilicio de un grupo especifico sino un rétulo de
indole geografica asignado a los indios de Chile por los indigenas de la vertiente

occidental de la Cordillera de Chile, desde los confines del Pert hasta el estrecho de Magallanes, ¥
se dividen en diferentes naciones de picunches, peguenches y guilliches (FALKNER, Thomas,
“Descripcion dde Patagonia y de las partes adyacentes de la América Meridional”, en DE
ANGELIS, Pedro, Coleccion de Obras y Documentos relativos a la historia antigua y moderna de
las Provincias del Rio de fa Plata, tomo II. Buenos Aires, Plus Ultra, 1969, pp. 715-716).

" ZAVALA, 1. L., op. cit., 231-232.

' ERIZE, Esteban, Mapuche. Dicecionario Mapuche-Espafiol, tomo 6. Buenos Aires, ed. Yepun,
1990, p. 80.

'" MORALES GUINAZU, Fernando, op. cit, p. 11.

" En una carta del 23 de julio de 1790, el Comandante de Frontera de Mendoza Amigorena
transmite las noticias dadas por el cacique pehuenche neuquino Cuuritipi “de que sobre todos ellos
vienen canunando un mil qunientos Indios Muluches, o Valdivianos, que reunidos con los
Huilliches, Ranquelches y Mameiches por quienes son convecados para este fin, conceptian
pueden componer hasta el nimero de dos mil” {AHM, carpeta 55, documento 25}, En 1792, la
expedicion de Esquivel Aldao al Neuquén se topé a la altura del rie Agrio con rastros de indios
que segun los baqueanos scrian de “indios muluches”, enemigos de los pehuenches, que se
retiraban a unas salinas “que hay en esta parte” y, mas adelante, con huellas de “Indios Huiliches y
Muhiches que bajan a las pampas a tomar yeguas” (Esquivel Aldao, Francisco, “Relacion diaria de
la expedicién que de orden del sefior Marqués de Sobremonte...”, Revista de lu Junta de Estudios
Historicos de Mendoza, tomo VILI, 1931, pp. 334-335). En esa misma expedicion, Aldao toma
declaracion a una india pehuenche que habia lograde huir de sus captores huilliches y afirma “que
estan en el ric de Rucachoroi afuera de la sierra los guiliches, que serdn como cuatro cientos de
pelea, y que tienen mucha hacienda y chusma y que los mis de ellos son muluches...” (Esquivel
Aldao a Amigorena, 10 de mayo de 1792, en AHM, carpeta 66, doc. 78). Si tenemos en cuenta que
habia huiliches a ambos lados de la cordillera (los “de Chile” y los de “las pampas™), lo queé esta
cautiva estd diciendo es que en Rucachoroi se habia juntado a los huiliches orientales un gran
nimero de huliches procedentes del oeste: muluches. Un documento dos afios posterior indica que
antes de cerrarse ia cordillera habian cruzado al este de los Andes seiscientos “indios muluches de
los Hanes de Valdivia, comandados por el cacique Mabuibfequé” (Esquivel Aldao a Amigorena,
29 de junio de 1794, en AHM carpeta 30, documento 12).
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oriental de los Andes y retomado acriticamente por las fuentes coloniales,
transformandolo en una “identidad 1mpuesta”l

Ulipan Pichapi, oriundo de la regién de Osorno, es catalogado de ‘“cacique
Moluche™ por los pehuenches del sur de Mendoza (o sea, por indios del este).
Cuando €l mismo habla de los duefios de los terrenos entre el boquete de Alico y
las ruinas de Imperial y de Villa Rica, no menciona a los Moluches sino a los
Huiliches y Mapuches. La frase més significativa me parece ser la tltima: “Los
Caciques Mapuches aseguran que en aquella costa...”. Teles Meneses da a
entender que los ha oido en persona describir las embarcacmnes tripuladas por
gente blanca, siendo que nunca ha estado personalmente en esas regiones. Los
“Mapuches” de su documento, por lo tanto, no pueden ser otros que Ulipan
Pichapi y los caquues de su escolta, que habian hecho el largo viaje a San Rafael
desde Osorno™ . Se deduce entonces que los mismos indios que los pehuenches
llamaban moluches sé presentaban a si mismos, va en los primeros afios del siglo
XIX, como mapuches. El gentilicio no recubre atin al conjunto de los indigenas
hablantes de mapudugun en Chile, puesto que Ulipan Pichapi distingue entre
Mapuches y Huiliches (estos ultimos situados en una “Villa Rica” que Teles,
cuatro afios después de su encuentro con el cacique chileno en la frontera
mendocina, imagina sobre el litoral pacifico) y por cierto excluye a los grupos
asentados al este de los Andes. Aun estamos lejos de vislumbrar cualquier
referencia a la oposicion “Mapuchés versus Huincasque cristalizard en la
segunda mitad del siglo XIX. La vigencia de esta autodenominacién en los
albores del siglo XIX queda corroborada por el escueto texto producido en 1809
en Melincué (cf nota 9).

Ahora si, podemos brindar al lector el docurnento original para que saque por si
mismo sus conclusiones. La transcripcion se ha hecho modernizando la ortografia,
desplegando las abreviaciones y respetando la gratia de nombres y lugares asi
como el uso de mayusculas en el texto.

" Cf. NACUZZI, Lidia R., ldentidades impuestas. Tehuelches, aucas y pampas en el norte de la
Patagonia. Buenos Aires, Sociedad Argentina de Antropologia, 1998, p. 133,

* Los “Caciques de los llanos muy distantes, situados en la parte Occidental de la Cordillera” de
los que habla el documento citado en la notan® 5.
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Informe de don Miguel Teles Meneses sobre un camino de Mendoza a Talca
Archive Historico de Cordoba, Gobierno, Caja 31 (1809), Legajo 17

Excelentisimo Serior:

Desde que recibi el Oficio de Vuestra Seroria de 11 de febrero de 1808 en
gue se sirve ordenarme la averiguacion de las distancias que hay de la Junta del
Diamante a las Nuciones de Osorno, Muluches, Imperial, Valdivianos y demds de
las costas del Mar chileno, como también si podrd hacerse transitable para
carretas el camino al Boguete de la Cordillera que conduce a Talca, no he cesado
de practicar las mds vivas diligencias. Para ello he tenido que valerme de los
Caciques Amigos, v comparando las relaciones de todos ellos he deducido un
resultado que serd el objeto de esta exposicion.

Desde el Rio Diamante hasta el de Balbarco se pasan otros diez y siete
rios v riachuelos que van detallados en el Plano que tengo el honor de incluir a
Vuestra Sefioria para su mejor inteligencia’’. Aunque hay otros muchos mds rios
después del expresado de Balbarco (como se ve en el plano) es preciso tomar éste
por punto de relacion para fijar las distancias reguladas por los Indios. Estos
gradian seis dias de camino a diez leguas, y bajo de este principio asientan que
desde el Rio de Balbarco hasta el Boguete de dlico™ hay doce dias de camino. El
paso intermedio es regado por arroyos de bastantes aguas. Hermosisimos planes
Henos de robles, pinos, cipreses, alerces, manzanos y duraznos, y salpicados de
fresas o frutillas hacen deliciosos esos lugares y dan claras pruebas de su rigueza
imitil en manos de los Pehuenches, Guiliches vy Patagones que la poseen.

En el Puuto de Alico es baja la Cordillera, v su trdansito libre en todas lus
estactones. Desde ¢l hasta Osorno se regula tres meses y medio de camino yendo
con cargas. En este viaje hay que pasar los Rios Niuli®, Ytate, La Laja. Son
candalosos y se pasan en balsas. Sigue el Duqueco, a vado, el Biohia en barcos,
el Imperial, en bulsa, Toltén, a vado, el Blanco, lo mismo. Este witimo pasa junto
a Valdivia, y es constante que cuando los Guiliches, Ranquelches. Llanistas y
Pehuenches invadian las Pampas de Buenos Ayres iban a vender a Valdivia los
ganados que alli robaban. Estas invasiones han cesado por la oposicion que
hacen a ellas los Pehuenches desde que se aliaron con nosotros.

La distancia que hay desde el Diamante hasta los Muluches es de cuatro
meses de camino, segin me informé el Gran Gobernador Ulipan Pichapi cuando
esiuvo en esta Cindad. Paso por el Boguete de Alico y no cesaba de ponderurme
la hermosura y feracidad de los Planes que abarcan la Imperial, situada en lu

*' El plano mencionado por Teles Meneses no figura, lamentablemente, en el legajo consuitado.

2 También conocido como Bogquete de Antuco, es el paso que habian utilizado Justo Molina en
1804 y Juan de la Cruz en 1806.

* Entiéndase, el Nuble, afluente del Itata.
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costa del mar chileno™. La distancia que hay desde el mismo Diamante hasta
aguelia arruinada Ciudad es de dos meses y medio de camino, marchando al sur
por entre montes de excelentes maderas habitados por Guiliches y Mapuches.

La Villa Rica gueda en la misma costa del Mar chileno. La riega el Rio
Toltéen y la habitan los Guiliches. Los Cacigues Mapuches aseguran gue en
aguella costa se han visto tres embarcaciones con gentes blancas.

Por lo que respecta al camino de ruedas por el Boguete de Taulca®.
conozco lo aventurado que puede ser la frangueza de mi opinién, pero seria
despreciable a mis mismos ojos si fuese capaz de faltar por respeto alguno a la
sinceridad con que debo hablar a Vuestra Sefioria. El Gobierno de Concepcion
tiene un grande interés en apropiarse este descubrimiento, y por lo mismo no
deben parecer extrafios los esfuerzos que ha hecho para realizario. El
Comisionado don Santiago de Zerro y Zamudio era seguramenie el hombre
menos a proposito para esta insuperable empresa. La manejo tan mal como era
de creer, y sin embargo su interés personal lo precipité al extremo de intentar
fascinar-la superioridad con mentidas relaciones y sofiadas esperanzas. Este ha
sido el origen de tantas discusiores, y de la oscuridad con gue hemos visto
tratado un punto tan obvio. Existe efectivamente un camino de ruedas hasta dicho
Boguete. Pero se halla dominado por los Ranguelches, Puelches y Guiliches que
Jjamas consentirdn el transito de los Espanoles. Por esta razon es visto que
debemos considerar la existencia de este camipo como si fuera negativa, pues no
siendonos licito usar de la fiuerza, no hay medio para asegurarnos su posesion.

En estos breves rasgos queda trazado cuanto hay de efectivo en el
particular, y aungue no sea esto conforme a las relaciones que se han dado a la
Superioridad, los respetos debidos a Vuestra Sefioria me autorizan para decir
francamente gque sus autores no han visto el camino gue tan menudamente
detallan. Me seria facilisimo probar esta verdad pero lo considero ujeno a este
papel. :
Existe otro camino libre de inconvenientes, y que ofrece las mismas
ventajas. Este es el que hay entre el Rio Atué y el Cerro Nevado, sin que haya mds
obstaculo para el transito de ruedas que unas pequerias eminencias ficiles de
allanar’®. La unica dificultad que se ofrecia en este camino era la enorme
travesia sin agua que habia desde la Laguna del Agua Dulce hasta el Fuerte de
San Rafael, pero ésta ya no existe. Desde el momento en que se me encargo de la
Comandancia de esta Frontera, dediqué mis conatos no sélo a los deberes de mi

* La Imperial, ciudad fundada por Pedro de Valdivia en 1551, fue destruida en [a gran rebelién
indigena de 1598.

* Se trata del paso del Planchén (actualmente denominado Vergara), reconocido por Cerro y
Zamudio en 1802 y retomado en sus viajes de 1804 y 1805. :
* Teles Meneses parece estar refiriéndose al Paso de las Damas, explorade por Sourryére de
Souillac.
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empleo, sino rambién « todo cuanto pudiera ser ttil al Estado. Mirabu con dolor
perderse las aguas del caudaloso Rio Diamante, y a fuerza de investigaciones
personales, encontré un punto, distante diez leguas- de San Rafuel corriendo al
Este, en que podia darse un piquete al rio. Puse en planta mi pensamiento,
venciendo inmensas dificultades, v por fin tengo la mds viva de las complacencias
en asegurar o Yuestra Sedoria que ya no existe la gran confluencia de los Rios
Amé y Diamante: las aguas de éste abandonaron su formidable caja y han
enriquecido con su caudal cincuenta leguas de la espantosa travesia que ya estu
reducida a selas doce leguas. No tardardn las aguas en vencer los cortos escollos
que les preseman algunos arenales, y talvez antes de seis meses lus aguas del
famoso Diamante correran unidas a las del Rio Tunuydn.

Si vo tuviera lo desgracia de ser poseido por la fatal mania de los
provectistas, se me presentaba una bella ocasion para hacer mi nombre
memorable. Haber hecho cambiar en corto tiempo el curso que por tantos siglos
ha recorrido un Rio de los mds caudalosos, hacer desaparecer una espantosa
travesia y fertilizar una inmeasa extension de tervenos, son objetos de demasiada
consecuencia. pere la unica importancia que deseo se deduzca de ellos en
beneficio mio es lu de tener esta nueva prueba de mi celo en beneficio del Rey y
de la Patria.

Salvado va el inconveniente de la travesia, y allanadas facilimente las
pequefias eminencias, podrdan venir las carretas por el camino Real de Buenos
Ayres husta diez leguas antes del Fuerte de San Rafael, pasaran la antigua caja
del Diamante y los vados del Atué, y caminando sobre su orilla, dejanclo al sur el
Cerro Nevado, llegardan hasta el Boguete. Ignoro si éste podrd pasarse en
carreta, pero los diarios de lu expedicion dirigida a aquel punto por el
Excelentisimo Seiior Margués de Sobremonte en el afic de 1804 dardn una
completa luz sobre a materia’ .

Verificado el camino, se abria un copioso manuntial de riqueza para los
habitantes de la jurisdiccion de Buenos Ayres, y de la Provincia que Vuestra
Sertoria manda: llevarian facilmente sus ganados a Talca, Curico y demds puntos
del Reyno de Chile que claman por la aperturq de este camino, conociendo las
inmensas ventajas que habria de producir a ambos Reynos tan util y reciproco
comercio. Nuestros Amigos los Pehuenches v Puelches, actuales poseedores de
parte de este camino, se acostumbrarian mds y mas a nuestro trato, Irian
conociendo sus Vventajas v se dispondrian a formar una parte integrante de la
gran Monarguia Espanola.

7 Qe trata de la expedicion de Buenos Aires a Talca en la que participaron, acompanando a Cerro
y Zamudio en su viaje de regreso a Chile, el gedgrafo Sourryére de Souillac y el teniente de
Blandengues Esteban Hernandez, cuyc diario fue publicado en el Tomo 1 de la Coleccion De
Angelis.
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Hasta aqui van expresadas las noticias que he podido adquirir sobre los
puntos cuva induagacion se dignd Vuestra Seforiu encargarme, resta ahora dar «
Viestra Serorica.con la mavor puntualidud noticia de todus mis operaciones en el
Fuerte de Saii Rafere! desde el 12 de enero de 1808 en que tuve el Lonor de dar «
Vuestra Serforia ol wltimo parte.

En aquella época no era el Fuerte mas que wna muralla de adobon con
altura de 2 4 varas. ni debia ser mas atendiendo a gque su construccion era
provisional, pues debiu formalizarse un Fuerte formal en otro punto distante de él
poco mas de una cuadra. Esto prevenian lus érdenes que me dio lu superioridad
al encargarme esta Comision, pero las circunstancius variaron v apuraba la
necesidud de reforzar este punto. Lu numerosa concurrencia de los Indios habia
cumentado enormemente: los Amigos me hablaban con recelo de las visitas
frecuentes de los Guilickes, y wltimamente ef estado vacifante de las cosas exigia
que daitdo oidos « lus voces del honor tratase de reforzar el punto que me estaba
coufiudo. Los auvilios de Mendoza Hegarian turde ¢ una distancia de setenta
leguas: las apuradas circunstancias del erario no hacian admisible la vrgente
peticion de refucrzos puara lu covta Guarnicion (siempre inconpleta por los
ocupaciones de campo) ni menos para emprender los enormes gusios que exigia
la construccion del Fuerte principal. En tan apuradas circunstancias, no fuve mds
recursos que los que me dictaba mi celo, y guiado por él he hecho lo siguiente.

La déhil muralla presentuba poca resistencia al transcurso del tiempo, v
por lo mismo la calceé con Piedro, trabandola por fuera con otra de Adobe qite lu
[sic] dio solidez y duracion. Llcgado a la altura de las dos y media varas que
tenia L nurallu, segul rabandola con Adobes v elevindola con ellos en todo su
espesor hasta lu altura de cuatro y media varas que ahiord tiene. Sc construyeron
nievamente los cuatro baluaries con sus Garitas de Adobe, v se circundo toda lu
Forttleza con un buen empedrado yue ocupa vara y media. En seguida se
construveron en el Lienzo del Sur huenas habitaciones de Adobe que son: una
sala de Armas con escaios y Armeros. ung habitucion para el capellin, la
Cupilla ubicada frente al Porton de la Fortaleza, las viviendas del Comandante v
Avyudante. Todo este Lienzo estd resguardado por corredores en los lados del
Norte v Sur. v los pavimentos de lus viviendas perfectamente empedrados.
Tamhién lo estd toda la circunferencia de lus mismas habitaciones, v el recinto de
la Fortateza. En el laddo del Oeste hay cuatro habitaciones de wdobon que ocupat
todo el Lienzo. El del este lo ocipan enteramente los cuarteles. Ultimamente, en
el lado del Norte. se halla el Porton empedrado en su salidu hasta la distancia de
cinnco varas: lu parte del Este lo ocupain dos cuartos, y el cuerpo de Crardia. Este
tiente una puerta o la plazuela de ta Fortaleza v tive a lo interior del Portén. Li
lado del Oeste esta ocupado por dos cuartos y por un calubozo con puertu o lo
interior del Porton. Este se halla dominado por un Altillo gue por lu parte
exterior sirve de fuchada, y en su cima se ve tremolar ta Bandera.
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Fuera de la Muralla, y en corta distancia de ella, hay una casa con
corredores por todo el gran Patio para alojamiento de Indios. Otra de Adobe
para habitacion de vecinos y se estq construyendo otra tambien de Adobe. Hay
ademas siete habitaciones y en uit Lienzo al Sud Oeste de la Fortaleza, y cerca de
él unas diez y ocho casas de paja.

Demds de esto, aprovechandome de la suma deferencia con que me tratan
los Indios, he sacado de entre ellos a mds de veinte Espanioles, vy « dos Esclavos
que entreguce a sus Amos. Tembién habia algunas Mujeres que saqué igualmente.
Estas gentes son la hez del Reyvno de Chile: los asesinatos y los rohos los hacen
abandonar su Religion y su Patria. y para libravse del futuro castigo guie merecen
sus enormes delitos se internan a los Indios v siguen su abominable vida, siendo
lo peor de todo lu faciidad con que talvez pudieran causar alguna alteracion en
los animos turbulentos de los Inficles.

Por lo que hace a la Poblacion, cuenta ya mas de trescientas Personas en
Gue se comprenden veinte y cuatro Indios. La mayor parte de este vecindario se
ha mantenido v se mantiene a mi costa. Bien comprenderd Vuestra Seiioria que
éste me es un gravamen excesivo: ha llegudo a hucerse insoportable, y por lo
mismo me veo en la inevitable precision de solicitar se me exonere de 8. Segniré
en franguear como hasta agui los obreros Directores de Carpinteria v Albaniileria
en gue se hallan ocupados soldados y criados mios, y gquisiera hallarme con
proporciones para seguir manteniendo la Poblacion a mi costa. Crea Vuestra
Serioria que me es imposible, y por lo mismo me preparo a dirigir a Vuestra
Sedoria un memorial sobre este asunto.

Este es el resultado de mis ocupaciones: lo presento « Vuestra Sedorta
pura que se sirva hacerme las advertencias gue estime oportunas. Mis deseos se
dirigen al mejor servicio del Rey. y como para su calificacion es tan esencial lu
aprobuacion de Vuestra Seforia, serd completa mi satisfaccion si llego « merecer
gue nis desvelos puedan grangedrmela.

Nuestro Senor guarde ¢ Vuestra Seioria muchos aios. Mceudoza, 25 de
Septiembre de 1809.

Miguel Teles Menezes

Serior Gobernador Intendente de la Provincia de Cordoba
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